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CONVENTION. CONSULAIRE

CONCLUE ENTRE
LA TURQUIE T IAUTRICHE-HONGRIE

26 Fewricr 3 ()q)¢
en date du 5 5 1909

Le soussign¢ Ministre de la maison Imperiale &LML:L. OU)‘ fla.-: u-\h\‘\’ M\;; .= g_
et Royale et des Affaires Etrangires ratifie au nom - i - B

du Gouvernement Impérial et Royal commun d’Autri- DA 92 ARy

che-Hongrie le contenu du protocole signé 3 Constan-

tinople le 26 fevrier 1909, et dont la teneur est la L\:; AR cSJl"'V b ‘:'\c“‘ .‘:l‘ J)}’ Lol 25

suivante: Lo e e sl Lad axlshe o3 st U Naeq 4
PROTOCOLE A b Ll s o Sban i, Uy
. Al Bl

Le Gouvernemrnt Impérial et Royal commun d'Av- - =

triche-Hongrie et le Gouvernement Impérial Ottoman S A ‘:“)G Ol gy byl 4l e :")G
desirant donner, d'un commun accord, une solulion & & yi 5 Juad WY ‘).‘l_.. oA Uy eadhee o A

certaines questions pendantes entre euy, les soussignés: \‘b‘ Ao \ad 2 A 5 Ny eaiyy) ClE]
R R Ll =
bimsly K i a3l O\ gl 5 s S g Slas 35y
S Mol gumbl g iy ol G 3p i s

Jean Marquis Pallavicini, Ambassadeur Extraordi- -
naire et Plénipotentiaire d’Autriche-Tlongrie, et

Husséin Hilmy Pacha, Grand Vézir, et
Gabriel Effendi Noradounghian, Ministre ad inte-

tim Impirial Oltoman des Affaires Etrangéres, ey el Dud b ‘5)“’):‘.‘ "")Q ‘;?_)W\u-’ ol

ddment autorisés par leurs Gouvernements respectifs, LD PO P O [ GuY cwsdl des

sonl convenus des stipulalions suivantes: . ‘ JYY PR
Art. 1 . . osle G

L’Autriche-Hongrie déclare renoncer d’une facon‘ ekid (Flmi 1) ;
‘ Fo b el e S Sl iy byl
expresge i tous les droits qui ui ont éle conféres por ’ - P IS 4

rapport 4 'ancien Sandjok de Novi-Bazar par le Traité WAVA € Ol ¥4 et alslen 323 gtk sanls oo
de Berlin et la Convention de Constantinople du 21 - O i~ RLARER &y < suS” &) wlidglan J2 0
avril 1879, ! 2 Ol Gt ZE) 3 end e Sy g




Art. 2

La Convention du 24 avril 1879 ainsi que la pro-
testation de la Sublime Porle contre la décision du
Gouvernemenl commun d’Autriche-Hongrie, concer-
nant la Bosnie ¢t I’Herzégovine et toutes les autres
dispositions ou stipulations exislantes entre les Hautes
parties contractantes, el contraires & cette décision,
sont abrogées et remplacées par le présent protocole
qui constate que toute divergence au sujet de ces deux
provinces est aplanie cntre Elles €l que le Gouverne-
ment Ottoman reconnait d'une fagon expresse le nou-

vel état de choses en Bosnie-Herzégavine crée par
ladite Décision.

- Art. 3

Les originaires de la Bosaie et de I'Herzégovine
qui se trouvent actuellenent en Turquie —a Pexcep-
tion des personnes indiquées dans les noles qui seront
échangées entre les partics contractantes lors de la ry-
tification du présent protocole— ainsi que les sujels
Ottomans originaires des différentes partics de ' Empi-
re Ottoman de passage ou en résidence fixe en Bosnie-

Herzégovine, continueront 4 conserver leur nalionalite
Ottomane comme par le passé.

Les habitants de la Bosnic et de I'Herzégovine do-
miciliés dans ces provinces seront libres d’émigrer
dans I’'Empire Ottoman en se conformant, comme 2upa-
ravant, aux lois de Ja Bosnic et de 1'Herzégovine, et
ils seront admis en Turquie comme Oliomans. Cenx-ci
de méme que les originaires de la Bosnie et de 'Her-
zégovine qui se trouvent actucllement en Turquie

auront toujours le droit de disposer pleinement de | )
: ..1;:11, il Jlasialy O s sl S 5

leurs immeubles sis en Bosnie ct en Herzégovine, de

les affermer on de les administrer dircclement par
eux-mémes on par des liers.

de V'Herzegovine qui sans esprit d’¢migration se Fen-

draient désormais en Turquie, y seront frailés sur le

méme pied que les sujets autrichicns ou heagrois.
Art. /

La liberts et la pratique exteérieure du culte mu-
sulman seront assurées, comme par Je passé, aux per-
sonnes habitant ou s¢journant en Bosnie ct en Herzé
govine.

Les musulmans continueront 3 jouir des mémes
droits civils et politiques que tous les habitants de la
Rosnie et de I'Herzégovine appartenant & d’antres
cultes.

nbliques des musulmans.
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Les draits des fondations pieuses (vakoufs) seront
respeclés, comme par le passé, et aucune entrave ne
sera upportée aux rapporls des musulmans avec leurs
chefs sprituels qui dépendront comme toujours du
Cheik-ul-Islamat 3 Constantinople lequel donnera I’in-
vestiture au Reis-ul-Uléma.

Art. 5

Une décision arbitrale ayant constalé de plus que,
d'apres le Code foncier Ottoman, L'Etal Olloman pos-
sédait en Bosnie-Herzégovine des biens immeubles

de diverses natures, le Gouverncment commun d’Aut- ||

riche-Hongrie s'engage 4 payer 3 Constantinople dans
un délsi de quinze jours, qui suivront la ratification
du présent protocole, au Gouvernement Ottoman, une
somme de denx et demi millions de livres lurques en
or comme conlrevaleur de ces biens immeubles,
Art. 6

L’Autriche-Hongrie s’engnge & conclure avee la
Turquic, dans un délai de denx ans & compter de la
date de la ratification du présent protocole sur la base
du droit public curopéen, un traité de commerce qui
sera wnis en vigueur cn lant que les autres traités de
commerce de la Sublime Porte seront conclus et mis
en vigueur sur Ja méme hase.

Eu attendant, 1'Autriche-Hongrie consent,

apres un délai de quinze jours & partir de la ratifi-
cation du présent acle, » ’élévation de 11 2 15°, des

droits de douane ad valorem en Turquie,

ainsi qu’a Pélablissement de nouvesux monopoles
ou au prélévement de surlaxes de consommation, sur
Yes cinq articles suivants: pétrole, papier 3 cigareltes,
allumettes, alcools, cories 3 joner:

tout cela & condition qu'un meéme traitement soit
appliqué simullanément et saus distinction aux impor-
tations dés autres pays.

En tant qu'il s’agit de Vimportation d"articles fai..
sant l'objet d’on monopole, Vadministration de ces mo-
nopoles est teoue de se fournir d’articles de provenan-
ce aulrichienne ou bongroise snivant fe pourcentage
¢tabli sur la base de limportation annuelle de cos
memes arlicles, pourva (que les prix a offric pour Ia
livraison des arlicles de monopole se conforment 3 la
situation du marché au moment de Pachat tout en pre-
nant en considération fes qualités des marchandises &
fournir el la moyenne des pris, gni ont é1¢ notés dans
les trois derniires années pour lesdites qualités.

H est, en outre, entendu que si la Taryuie au liew
d’etablir de nonveaux monopoles sur les ciny articles
susmentionnds, se décidait 3 les frapper de surlases

de consommation, ces surtaxes seraicnt imposées dans -

la méme hawtens aux produits similaires de la Turquie
et de toute autre nation.
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Art. 7

Reconnaissant le droil régalicn du Gouvernement
Ottoman sur le service des o tes, le Gouvernement
commun &’Autriche-longric sengage i supprimer, des
la ratification du présent acte; les offices postanx Im-
périanx Royaux, fonctionnant actucllement en Turquie
dans les localités ou il n'existe pas d’autres hureaux de
poste étrangers. Il s’engage, e outre, i supprimer ¢-
galement les autres oflices pustaux Tmpériaux Royanx
dans VEmpire Ottoman au Tur et & mesure que les
Puissances ayant des burcaux de poste en Turquic
auront supprimé les leurs.

Art. 8

La Sublime Porte se proposant d’onvrir en Confe-
rence européenne ou autrenent avee les Grandes Puis-
sances intéressées des négociations en vue de faire
cesser le régime capitulaire en Turquie en le rempla-
cant par Je régime du droit international, 1’Autriche-
Hongrie, en reconnaissant le bien fundé de ces inten-
tions de la Sublime Porte, déclare dés maintenant
vouloir lui préter  cel effet son plein et sincére appui.

Art. 9

Le présent protocole sera ratifié et entrera en vi-
gueir immédiatement apres 1'échange des ratificalions,
Les ratifications en seront échangées 4 Counslaatinople
aussilot que faire se pourra et au plus tard deux mois.

Fait en double cxpeédition i Constantinople,
le 26 fevrier 1909
(L. 8§.) PALLAVICINI m. p.
(L. Sy H. HILMY w. p.
(L. S.) GABRIEL NORADOUNGHIAN m. p.

Le soussigné déclare que les stipulations de ce
protocole seront fidelement observées ct exdcutécs
dans toute leur tencur.

Cette déclaration est destinée 2 etre échangée con-
tre une déclaration analogue portant la ratification du
Gouvernement Impérial- Oltoman.

Vienne, le 15 avril 1909
BARON D _.EIRENTHAL
Pour copie conforme

H, BASRY

e —e

Constantipople, 26 Avril 1909
Awbassade d’Autriche-Hongrie
Constantinople
S. E. Mr. le Marquis Pallavicini
a
S. E. Rifaat Pacha

Monsicur le Ministre,
Au moment de procéder a J'échange des ratifica-
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tions du Protocole en date du 26 Février 4909, le
soussigné, Ambassadeur d’Autriche- Hongrie, a I’hon-
neur de déclarer qu'il est entendu:

1. que dans D’application de I'Article 1L dudit
Protocole, les éleves originaires de la Bosnie et de
I’'Herzégovine, qui étadient dans les écoles " civiles de
I’Empire Ottoman et dont les parents se trouvent dans
les dites provinces, seront reconnus, 4 leur retour dans
leurs foyers, comme Bosnicns on Herzégoviniens, &
moins qu’ils n'aicnt opté, A leur majorite d'age, pour
la nationalite otlomane;

que les originaires de la Bosnie et de 1'Herzégo-
vine, qui seraienl de passage en Turquie depuis une
année au plus, avec un passcport en régle du Gouver-
nement de Séravévo, ainsi que les employés el cavass
originaires des dites provinces, actuellement au service,
de ’Ambassade et des Consulats Impériaux et Royanx
en Turquie, seront traités sur le méme pied que les
sujets autrichiens ou hongrois.

Une liste de ces employés et cavass devra étre
communiquée aux Aulorilés locales Ottomanes dans
un délai de deax mois 4 dater de ce jour.

2. que relativement 2 I’Article 1V, le Cheik-ul-
Islamat donnera l'investitnre au Réis ul-Uléma de la
Bosnie et de |'Herzégovine, en conformité de I'accord
qui étail antérieurement Jidervenu a ce sujet entre
I’Ambassade Impérialc et Royale d’Autriche-Hongrie
et de Cheik-ul-Islamat 3 Constantinople, accord qu
contient les dispositions suivantes:

a.) élection par une curic électorale religieuse
«Heijeti-limiés de trois candidats pour le poste de
Réis-ul-Uléma,

b.) nomination 2 ce poste d'un de ces trois can-
didats par Sa Majesté ’Empereur et Roi,

c.) envoi au Cheik-ul-Islamat par Vintermédiaire
de Y Ambassade Impériale et Royale ¢t le canal de la
Sublime Porte, d'une requéte de la curie susmention-
née demandant je Menchour pour le personnage nommé
Réis-ul-Uléma. Celte piece sera accompagnée d'un
takrir de |’Ambassade Tinpériale et Royale constatant que|
la curie electorale religieuse, en procedant i |'¢lection
du Réis-ul- Uléma, était diment constituée et antoriste
4 ce faire, et que la personne pour laquelle 'investi-
ture est demandée a ¢t¢ nommee par Sa Majesté 1’Em-
pereur et Roi

3. que dans le cas on la Sublime Purte gréverait
les cinqg articles mentionnés i article V1 du Protocole,
de surtaxes de consommation, Ia taxe sur le papier &
cigarettes en fevilles et celles sur le papier 3 viga-
reltes confectionné  ( en livrets, en tubes, elc .)

devront étre calenlées sur une base égale proportion-
nelle de la valeur de ces articles,
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4. que, quant & Varticle VII, les localités oin’ilr

n’existe pas d’autres bureaux de poste €trangers sont
les suivantes:

Andrinople, Tchesme, Gallipoli, Lagos et Rodosto,
les bureaux de poste Impérianx Royaux ¥ seront sup-
primés d’apres Ia stipulation de Particle susmentionne.
Le bureau de poste Iinpérial Royal 4 San Juan de Me-
dua, quoiqu’il 'y ait pas d'autres bureaux de poste

élrangers, sera maintenu provisoirement comme office
intermédiaire du bureau de poste Impérial Royal &

Sculari d’Albanie. signé:
Veuillez agréer etc. Pallavicini

Pour copie conforme
Hassoun

Neo. 798 Le 2 Avril 1909

Le soussigné a I'honneur, d’ordre de son Gouver-
nemest, de porter ce qui suit a la connaissance de
Son Excellence Monsieur le Ministre Impérial Ottoman
des Affaires Etrangéres:

L2 Gouvernement Impeérial et Royal est disposé a
consenlir & la suppression des dispositions de 1’Article
XXIX du Traite de Berlin aux alindas 5, 7,8, 9,10
et 11, contenant des restriclions des droits de souve-
raineté du Moulénégro en tant que celle suppression
aura obtenu le consentement de toules les Puissances
signalaires dudit traité. Quant a I'alinéa 6 de I'Aslicle,
il a ¢1¢ convenu dans un échange d'id¢es entre e Ca-
binet deVienne et celui de Rome, directement intéres-
6 loi-méme dans la Mer Adriatique, que cet alinéa
devra élre remplace par le suivant.

«Le porl d’Antivari doit conserver le caractire
de pert libre; il ne pourra pas y étre érigé d'ouvrages
qui le transformeraient en port militaire.»

En communiquant ce qui précede  SonExcellence
Monsicur le Ministre Impérial Ottoman des Affaires
Etrangeres, le soussigne a P'honneur de Le prier de
bien vouloir Uinformes si le Cabinet Ottoman est dis-
posé a adhérer aux modifications ci-dessus énnumérées
de V'Article XXIX du Traité de Berlin.

Le soussigné saisit celte occasion pour reflouvelcr
4 Son Excellence Monsieur le Ministre Impérial Otto-

man des Affaires Etrangéres les assurances de sa tres

haute considération. signé:
Pallavicini

Pour copie conforme

Hassoun
s
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